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EntschlieBung zum Jahresbericht 1996 der Europol-Drogenstelle (C4-0682/97)

Das Européische Parlament,

~  gestiitzt auf den Rechtsakt des Rates vom 26. Juli 1995 iiber die Ferstigstellung des Ubereinkommens,
auf der Grundlage von Artikel K.3 des Vertrags {iber die Européische Union iiber die Errichtung eines
Européischen Polizeiamts (Europol-Ubereinkommen)",

—  gestiitzt auf die Artikel K.1 Nummer 9, K.3 Nummer 2 und K.6 Nummer 2 des Vertrags iiber die
Europiische Union,

—  unter Hinweis auf seine EntschlieBungen vom 22. Januar 1993 zur Schaffung von Europol?, vom 19.
Mai 1995 zum Europol-Ubereinkommen® und vom 14. Mirz 1996 zu Europol,

~ unter Hinweis auf die gemeinsamen Aktionen vom 10. Miirz 1995% und vom 16. Dezember 1996°
* betreffend die Europol-Drogenstelle,

~  in Kenntnis der Entscheidungen der Tagungen des Rates der Justiz- und Innenminister vom 19. Mérz
und 28. und 29. Mai 1998,

— in Kenntnis des Jahresberichts 1996 der Europol-Drogenstelle (C4-0682/97),

— nach Ubertragung der Entscheidungsbefiignis an den Ausschuf fiir Grundfreiheiten und innere
Angelegenheiten gemil Artikel 52 der Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fir Grundfreiheiten und innere Angelegenheiten
(A4-0305/98),

A. in der Erwiigung, daB} im demokratischen Rechtsstaat die Grundfreiheiten der Biirger immer stirker
durch die Kriminalitiit, insbesondere durch die weltweit organisierte internationale Kriminalitit bedroht
werden,

B. ferner in der Erwiigung, daB die Grundfreiheiten der Biirger zZunehmend von der Aushdhlung der

Rechtsgarantien wie durch die unkontrollierte Verbreitung von digital erfaBten Dateien mit personlichen
Daten bedroht sind, ohne daB es einschligige bindende Rechtsvorschriften hinsichtlich des Schutzes
der Privatsphiire gibt,

C. inder Erwiigung, daf} das organisierte Verbrechen, das europaweit openert wirksam durch gemeinsam
handelnde europiische Polizeikriifte bekimpft werden kann,

D. in der Erwigung, daB die kiinftige Tatigkeit von Europol und die derzeitige Titigkeit der Europol-
Drogenstelle prinzipielle Aspekte der Tétigkeit der Union beriihren, wie siein Artikel K.6 Nummer
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2 des Vertrags iiber die Europaische Union und Artikel K.11 des Vertrags von Amsterdam niedergelegt
sind,

. in der Uberzeugung, daB Europo! in Zukunft echte Ermittlungsbefugnisse sowie den Status als
operationelles Organ in einem klar vorgegebenen Rahmen erhalten muB,

in der Erwagung, daf die Europol-Drogenstelle auf der Grundiage einer Vereinbarung der Minister ihre
Tatigkeit als Vorlaufer des Europdischen Polizeiamts am 3. Januar 1994 aufgenommen hat,

. in der Erwigung, daB der Tiétigkeitsbereich der Furopol-Drogenstelle bereits zweimal erweitert worden
ist,

. in der Erwagung, daB der Zeitpunkt des Inkrafttretens des Europol-Ubereinkommens und des Vertrags
von Amsterdam immer niher riickt,

vertritt die Auffassung, daB der Jahresbericht 1996 der Europol-Drogenstelle als solcher kein
Dokument darstellt, das einer demokratischen Kontrolle von seiten des Européischen Parlaments
unterliegt, und daB er nicht einmal dessen korrekte Information gewihrleistet;

wiederholt die in seiner obengenannten EntschlieBung vom 14. Mirz 1996 zu Eurcpol niedergelegten
Forderungen, was insbesondere die Vorabentscheidungsbefugnisse anbelangt, die dem Europiischen
Gerichtshof beziiglich des Schutzes personlicher Daten, des Schutzes der Privatsphire sowie im
Bereich der parlamentarischen Kontrolle zu tibertragen sind,

fordert folglich den Rat nachdriicklich auf, unverziiglich ein Protokoll zum Europol-Ubereinkommen
auszuarbeiten, das ausdriicklich die Zustindigkeit des FEuropdischen Gerichtshofs fir
Vorabentscheidungen anerkennt und eine wirksame Kontrollbefugnis des Europaischen Parlaments und
der nationalen Parlamente festlegt; '

ist der Auffassung, daB das Protokoll iiber die Vorrechte und Befreiungen der Bediensteten von
Europol, das diesen Befreiungen einrdumt, auf die kein Bediensteter der einzelnen Polizeidienste der
Mitgliedstaaten Anspruch hat, eine gerichiliche Kontrolle des Europiischen Polizeiamts extrem
erschwert, zumal allein der Direktor von Europol befugt ist, die Immunitit der Bediensteten von
Europol aufzuheben;

fordert den Rat auf, die erforderlichen MaBnahmen anzunehmen, damit Europol nunmehr seine
Befugnisse im Bereich der Bekampfung des Terrorismus ab 1. Januar 1999 wirksam ausiiben kann;

fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre Vorhaben in bezug auf die Ausweitung des Europol-Mandats

zumindest kurz- und mittelfristig aufzuschieben und denjenigen Aufgaben Vorrang zu geben, die als

wesentlich betrachtet werden konnen, wie Informationsaustausch und Expertisen, Unterstiitzung von

Untersuchungen, Analyse und Schulung in folgenden Bereichen der Verbrechensbekdmpfung:

— illegaler Drogenhandel und illegale Herstellung von Drogen (hier besteht ein Zusammenhang mit
der Gelegenheitskriminalitit),

— illegale Einwanderung;

~ Verschiebung von Kraftfahrzeugen;

— Geldwische;

— Bekidmpfung des Terrorismus;

fordert die Mitgliedstaaten und die Organe der Europol-Drogenstelle auf, verstirkt Vorbereitungen im
Hinblick auf das Inkrafttreten des Europol-Ubereinkommens zu treffen, und zwar unter dem
Blickwinkel der neuen Professionalitit, die hinfort bei den Bediensteten samtlicher Einheiten
- vorausgesetzt werden muB, die mit der Durchsetzung des Gesetzes und der Bekampfung der
Kriminalitit beauftragt sind; fordert in diesem Zusammenhang die Durchfiilhrung angemessener
AusbildungsmaBnahmen in den Mitgliedstaaten, fordert die Verbesserung des Wissensstandes iiber die
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Europol-Drogenstelle und ihre Ziele; fordert, dal den Polizeikriften in den Mitgliedstaaten neuartigt:'l’E N
Instrumente und Ausriistungen zur Verfiigung gestellt werden, damit diese den gleichen hohen
Entwicklungsstand erhalten, den die Kriminalitiit aufweist; fordert, daBl die kriminologische Analyse
verfeinert wird; '

Y

8. fordert die Mitgliedstaaten auf, im Geiste absoluter Loyalitit alle Widerstinde gegen die Ubertragung
operationeller Funktionen polizeilicher Koordination aufzugeben, wobei dieser Ubergang
selbstverstiindlich unter absoluter Beachtung des Subsidiarititsgrundsatzes erfolgen soll; fordert, daBl
die Umsetzung der von Europol vorgelegten Vorschlige unter die Zustéindigkeit der einzelstaatlichen

Behdrden fiillt;

9. fordert die Mitgliedstaaten und die Organe der Europol-Drogenstelle heute, und spiter Europol, dazu
auf, die Zielsetzung einer umfassenden und detaillierten Information des Europiischen Parlaments zu
verfolgen; in diesem Zusammenhang sollte der Grundsatz regelmiBiger Zusammenkiinfie der
Verantwortlichen der Europol-Leitung mit den zustindigen Organen des Europiischen Parlaments

akzeptiert werden;

10. beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission, den Regierungen und
Parlamenten der Mitgliedstaaten zu ibermitteln.




